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UWAGA'!

Niniejsza instrukcja jest integralng czgscia urzadzenia i musi by¢ zawsze dostgpna
dla personelu obstugujacego.

Zadna z czeéci tego dokumentu nie moze byé kopiowana , reprodukowana lub
thumaczona na inne jezyki bez pisemnej zgody dostawcy urzadzenia.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sa przedmiotem zmian bez ostrzezenia.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazowek i instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukcji. Prosimy upewnic¢ si¢ , ze instrukcja obstugi
zostata zalaczona w razie zmiany miejsca uzytkowania i przekazania innemu
uzytkownikowi.

W razie problemow technicznych nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca..

Charakterystyka i dane techniczne podlegaja zmianom w wyniku ciagtego
rozwoju produktu.

Dostawca

LED SpA

PROGETTAZIONI E PRODUZIONI ELETTRONICHE
Via Selciatella, 40 04010 APRILIA (LT) ITALY
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1. WPROWADZENIE

1.1 PRZEZNACZENIE /OBSZARY ZASTOSOWAN

Aparaty elektrochirurgiczne DIATERMO powinny by¢ uzywane wytacznie przez

wyspecjalizowany personel medyczny. Urzadzenie jest przeznaczone do uzycia

czasowego, do procedur chirurgicznych w gabinecie zabiegowym. Umozliwia uzycie

cigcia monopolarnego, cigcia z hemostaza, koagulacji monopolarnej i bipolarne;.
Ponizej zamieszczone sa wskazania do uzycia w poszczegdlnych specjalizacjach

medycznych:

@®= Polecane

O= Uzywane

opis

DIATERMO

MB 122

MB 160

Pierwsza pomoc

Stomatologia

Dermatologia

Endoskopia

K JROIN ]

Gastroenterologia

Ginekologia

Neurochirurgia

Ortopedia

Laryngologia

Chirurgia dziecigca

Chirurgia plastyczna

Pneumologia

Urologia

Chirurgia naczyniowa

Weterynaria

LK JEelNelielNelN JRelNeIX JNeleIN JREN J

—= Nie zalecane/Nie uzywane

MAO37PLa
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1.2 STANDARDOWA I OPCJONALNA KONFIGURACJA
WYPOSAZENIA

@=STANDARDOWA
O= OPCJONALNA

KOD OPIS DIATERMO
MB 122 | MB 160
00498.04 Adapter bipolarny [¢] €]
500500.L11 Igly do mikrochirurgii (10szt) O O
00100.05 Przewdd zasilajacy 2m 3x1mm GB-IEC O O
00100.03 Przewdd zasilajacy 2m 3xlmm SIEMENS-IEC [ J [
00100.04 Przewod zasilajacy 2m 3x1mm USA-IEC €] O
00100.01 Przewdd zasilajacy 2m 3x1,5mm SIEMENS-IEC O O
00404.08 Kabel do potaczenia jednorazowe;j elektrody biernej [ [
00404.01 Kabel do polaczenia elektrody biernej metalowej O O
EQUICABI Kabel do polaczenia equipotencjalnego O O
BWA280-030 Kabel do laparoskopii 3m O O
CB462 Kabel szczypiec bipolarnych 3m €] O
BWA350-050 Kabel szczypiec bipolarnych Sm [¢] [¢]
500500.L8 Elektroda petlowa (L8) (5szt) 5 cm O O
500500.L8/L Elektroda petlowa (L8/L) (5szt) 10 cm O O
500500.L7 Elektroda petlowa (L7) (5szt) 5 cm O O
500500.L7/L Elektroda petlowa (L7/L) (5szt) 10 cm O O
0210 Jednorazowa elektroda nozowa 7 cm [©) [€)
0210/L Jednorazowa elektroda nozowa 15 cm O O
BWAS530-134 Elektroda Lletz 10mm — 10cm O O
BWAS530-132 Elektroda Lletz 20mm — 10cm [¢] O
BWAS530-133 Elektroda Lletz 20x15mm — 10cm O O
0230 Jednorazowa elektroda kulowa 7 cm O O
0230/L Jednorazowa elektroda kulowa 15 cm O O
0220 Jednorazowa elektroda iglowa 7 cm [¢] O
0220/L Jednorazowa elektroda igtowa 15 cm [¢] O
500500.L3 Petla @ 4mm (L3) (5szf) 5 cm 0 O
500500.L3/L | Petla @ 4mm (L3/L) 5szt) 10 cm O O
500500.L.4 Petla & 8mm (L4) (5szt) 5 cm O O
500500.L4/L Petla & 8mm (L4/L) (5szf) 10 cm 0 O
500500.L2 Wygigta cienka elektroda iglowa (L2) (5szt) 5 cm O O
500500.L2/L Wygieta cienka elektroda igtowa (L2/L) (5szt) 10 cm O O
500500.L6 Wygieta gruba elektroda iglowa (L6) (5szt) 5 cm O O
500500.L6/L Wygigta gruba elektroda igtowa (L6/L) (5szt) 10 cm O O
500500.L10 Wygieta elektroda kulowa &J 3mm (L10) (5szt) 5 cm O O
500500.L10/L Wygigta elektroda kulowa & 3mm (L10/L) (5szt)10cm O O
500500.L5 Wygigta elektroda hakowa (L5) (5szt) 5 cm [©) O
500500.L5/L Wygieta elektroda hakowa (L5/L) (5szt) 10 cm O O
500500.L1 Elektroda iglowa cienka (L1) (5szt) 5 cm O O
500500.L1/L Elektroda igtowa cienka (L1/L) (5szt) 10 cm O O
500500.L9 Elektroda kulowa prosta & 3mm (L9) (5szt) 5 cm O O
500500.L9/L Elektroda kulowa prosta & 3mm (L9/L) (5szt) 10 cm O O
2818C Elektroda neutralna z gumy przewodzacej [¢] O
5046 Elektroda neutralna metalowa (00404.01) O O
5365 Elektroda neutralna metalowa (00404.06) [ J [
0350 Elektroda neutralna jednorazowa O O
F7920 Elektroda neutralna jednorazowa, dzielona €] O
00602.100 Ta$ma mocujaca 100 cm [¢] [¢]
00602.040 Ta$ma mocujaca 40 cm €] €]
00602.060 Ta$ma mocujaca 60 cm O O
00500.00/L Zestaw wybranych elektrod (10szt) 10cm O O
00500.00 Zestaw wybranych elektrod (10szt) 5cm [ J [
EQUIKITI Zestaw do polaczenia equipotencjalnego [¢] [¢]
755VL Uchwyt jednorazowy z przyciskami [¢] O
0202/B Uchwyt jednorazowy bez przyciskow €] O
00201.00 Uchwyt do igiet mikrochirurgicznych O O
2835A Sterylizowalny uchwyt z przyciskami [ J [
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KOD OPIS DIATERMO
MB 122 | MB 160

BWA435-030 Sterylizowalny uchwyt bez przyciskow O O
MAO037PL Instrukcja obstugi [ J [
00300.00 Pedat niewodoodporny [ [
00302.00 Pedat wodoodporny O O
00301.03 Pedat wodoodporny, podwojny O O
BWA600-001 Wygiete szczypcee bipolarne 1mm x 195mm O O
BWAG600-040 Prosta szczypce bipolarne Imm x 195mm O O
00201.03 Uchwyt mikrochirurgiczny O O
F7520 Czyscik do elektrod [©) O

r

1.3 OPIS OGOLNY

DIATERMO MB 122 / MB 160 jest aparatem elektrochirurgicznym przeznaczonym do
cigcia monopolarnego, koagulacji migkkiej, forsownej, lub koagulacji bipolarne;j.
Mozliwe jest uzycie zaréwno pojedynczej elektrody biernej, jak i elektrod dzielonych ,
przeznaczonych do kontroli jakosci kontaktu ze skora pacjenta w czasie interwencji
chirurgicznej.

Sterowanie aparatem odbywa si¢ poprzez przyciski, wyswietlacze i pokretta na ptycie
czotowej, gniazdo zasilania znajduje si¢ na plycie tylnej.

Urzadzenia posiadaja automatyczny system kontroli, ktory, kontrolujac wewngtrzne
parametry, sygnalizuja mozliwe bledy/uszkodzenia , ktore zostaly wykryte.

Aparat po wylaczeniu zapamigtuje za kazdym razem ostatnio uzywane nastawienia
parametrOw pracy.

Poziom emisji dzwigku moze by¢ zmieniany, kazdy uzytkownik moze wybrac
nastawienie stosownie do wlasnych preferencji.

WyjScie aparatu moze by¢ aktywowane zaré6wno z uchwytu z przyciskami, jak i z
pojedynczego lub podwdjnego pedatu. Co wigceej , stosujac specjalny adapter (optional)
jest mozliwe podtaczenie do urzadzenia szczypiec bipolarnych.

1.4 CIECIE MONOPOLARNE

Cigcie monopolarne polega na podziale biologicznej tkanki osiagnigetym poprzez duza
gestos¢ przeplywajacego pradu wysokiej czgstotliwoscei, ktory jest skoncentrowany na
matej powierzchni elektrody aktywnej. Efekt ciecia powstaje wtedy, gdy napigcie
pomigdzy tkanka , a elektroda aktywna jest wystarczajace do wytworzenia tuku migdzy
nimi. Za pomoca tego tuku powstaje punktowy przeptyw pradu elektrycznego do tkanki.
W miejscu przeptywu powstaje bardzo wysoka temperatura powodujaca odparowanie lub
spalenie tkanki. Cigcie jest osiagane poprzez przesuwanie elektrody przez tkanke i
niszczenie komorek jedna za druga. Ruch elektrody zapobiega rozchodzeniu si¢ ciepta w
tkance na boki ograniczajac w ten sposob niszczenie komérek do pojedynczej linii.
Najlepszy do cigcia prad wysokiej czgstotliwosci ma przebieg czysto sinusoidalny, bez
zadnej modulacji, ktéry to tnie bardzo gltadko i wywotuje najmniejszy efekt termiczny z
niskim poziomem hemostazy podczas cigcia. Poniewaz jego efekt moze by¢ precyzyjnie
regulowany mozna uzywaé go bezpiecznie, aczkolwiek, poniewaz dobra koagulacja jest
jedna z zasadniczych korzysci uzywania elektrochirurgii, prad o pewnym poziomie
modulacji jest pozadany.
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Nastepujace zasady pomagaja operatorowi otrzymac dobre cigeie , ale kazdy uzytkownik
musi postugiwac si¢ przede wszystkim wlasnym rozsadkiem zawodowym, jak zawsze w
praktyce.

e utrzymuj tkank¢ wilgotna , ale nie mokra
rozpoczynaj kontrolg cigcia zanim aktywujesz elektrode
trzymaj elektrodg prostopadle do tkanki
aktywuj elektrode przed kontaktem z tkanka
utrzymuj w czystosci koncowki elektrod(zalecane sa specjalne czysciki do
elektrod)

e odczekaj przynajmniej 5 sekund przed powtorzeniem cigcia
Jezeli moc jest ustawiona prawidtowo to:

e nie powinno by¢ oporu w prowadzeniu elektrody przez tkanke

e  kolor powierzchni cigcia nie powinien sig¢ zmienia¢

e nie pozostaja wiokna tkanki na elektrodzie

1.5 KOAGULACJA MONOPOLARNA

Koagulacja monopolarna jest hemostaza malych naczyn krwiono$nych tkanek ciata przez
przeplyw pradu wysokiej czestotliwo$ci. Kiedy gesto§¢ pradu jest zredukowana i
uzywamy elektrody o duzej powierzchni dla rozproszenia energii na duzej powierzchni,
efekt polega na wysuszeniu komoérek na powierzchni, bez glebszej penetracji, skutkujac
koagulacja . Te skoagulowane komodrki na powierzchni tworza warstwe izolacyjna
zapobiegajaca glebszej penetracji.
Prad normalnie uzyty do koagulacji jest modulowany i w zaleznosci od stopnia
zmodulowania uzyskujemy gladko$¢ cigcia, jako§¢ hemostazy oraz stopien destrukcji
tkanek. Glgbsza modulacja pradu powoduje bardziej efektywna koagulacjg.
Nastepujace zasady pomagajg operatorowi otrzymac dobre cigeie , ale kazdy uzytkownik
musi postugiwac si¢ przede wszystkim wlasnym rozsadkiem zawodowym, jak zawsze w
praktyce.

e wybierz elektrode kulkowa albo z grubego drutu

e zlokalizuj krwawiace naczynie i po usunigciu krwi z obszaru dotknij delikatnie

krwawiace naczynie przed aktywacja elektrody
e przerwij proces jak tylko tkanka zabieli sig¢ , aby unikna¢ jej uszkodzenia.
o Utrzymuj koncowki elektrody w czystosci( zalecane jest uzycie czyscika)

1.6 BIPOLARNE CIECIE I KOAGULACJA

Cigcie bipolarne polega na podziale tkanki biologicznej dzigki przeptywowi pradu w.cz.
skoncentrowanego na koncowkach szczypiec bipolarnych.

Kiedy prad w.cz. jest przytozony do tkanki, pomigdzy koncoéwkami szczypiec bipolarnych
wytworzone jest intensywne ciepto molekularne w komorkach, ktore pod jego wptywem
eksploduja.

Koagulacja bipolarna powoduje hemostaze matych naczyn krwionos$nych pomigdzy
koncowkami szczypiec bipolarnych.

Instrukcja obstugi MAO37PLa 9
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Kiedy gestos¢ pradu jest zredukowana , otrzymuje si¢ suszenie komoérek na powierzchni,
bez glegbokiej penetracji. Delikatnie skoagulowane komorki dziataja jak warstwa
izolacyjna zapobiegajac glgbszej penetracji ciepta.
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2. BEZPIECZENSTWO

UWAGA ! : Elektrochirurgia moze by¢ niebezpieczna.

Nieostrozne uzycie jakiego$ elementu systemu elektrochirurgicznego moze doprowadzi¢
do powaznego oparzenia pacjenta.

Przeczytaj i przestrzegaj wszelkie ostrzezenia i wskazowki uzycia przed proba
jakiegokolwiek uzycia aktywnej elektrody.

Ani producent ani dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne szkody osobowe ani
straty materialne , wynikajace z nieprawidlowego uzycia sprzgtu lub akcesoriow.
Akcesoria dostarczane tacznie z aparatem maja charakterystyki kompatybilne z nim,
moga jednakze nie wspolpracowaé dobrze z aparatami innych producentow. Przed
podiaczeniem innych akcesoridw niz dostarczane przez producenta uzytkownik powinien
sprawdzi¢ czy nabyte (obce ) narzedzia maja odpowiednia izolacje ( patrz
Charakterystyka Techniczna).

2.1 WSKAZOWKI OGOLNE

Aby obnizy¢ do minimum ryzyko przypadkowego poparzenia nalezy przestrzegac
nastepujacych wskazan:

e (Cata powierzchnia elektrody biernej musi przylega¢ do dobrze unaczynionego
migsnia jak najblizej pola operacyjnego. Unikaj potaczenia elektrody biernej do
wyrostkow kostnych, protez, blizn i szram, czgséci ciala gromadzacych ptyny,
oraz podskornej tkanki thuszczowej. Czgs$¢ ciata, do ktorej aplikujemy elektrode
bierna powinna by¢ bez wlosow , sucha i czysta. Nie uzywaj alkoholu do
przemywania skory. Uzycie substancji zelowych do elektrod jest niezalecane.

e Pacjent nie moze by¢ w kontakcie z metalowymi cze¢$ciami, Ktore sa potaczone
do uziemienia albo maja duza pojemnos¢ elektryczng, sprzgzona z ziemia. (np.:
stot operacyjny, lub metalowe wsporniki). Zalecane jest uzywanie przescieradet
antystatycznych.

e Unikaj kontaktu skory ze skora ( np.: pomigdzy ramieniem i cialem pacjenta).
W16z w te miejsca przektadke z materialu, jak np. sucha gaze¢ chirurgiczna.
Ponadto cze$ci ciala , ktére silnie si¢ poca , powinny byé utrzymywane w
suchym stanie.

Instrukcja obstugi MAO37PLa 11
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12

] o)
(1) Pole zabiegowe (1) Elektroda aktywna - (2) Elektroda bierna
(3) ucha gaza - (4)

Przescieradto antystatyczne

W razie jednoczesnego uzycia aparatu elektrochirurgicznego i urzadzen
monitorujacych funkcje zyciowe do tego samego pacjenta, wszystkie elektrody
urzadzen monitorujacych, ktore maja elementy oporno$ciowe i indukcyjne nie
testowane w interferencyjnym S$rodowisku wysokiej czgstotliwosci, nalezy
umieszcza¢ mozliwie daleko od elektrod aparatu do elektrochirurgii. Unikac
uzywania igiet monitorujacych.

Przewody elektrod powinny by¢ ulokowane w ten sposob , aby uniknaé kontaktu
z pacjentem oraz z innymi kablami.

Do procedur chirurgicznych gdzie prad wysokiej czgstotliwosci moglby
przeptywac przez czesci ciatla o stosunkowo matym przekroju, wskazane sg
techniki bipolarne dla uniknigcia niepozadanej koagulacji.

Nastawy mocy powinny by¢ na najnizszym poziomie umozliwiajacym
prawidtowa pracg

Zawsze najpierw sprawdz elektrode neutralna , ilekro¢ aparat nie wytwarza
pozadanego efektu. Najczestsza przyczyna niskiego poziomu mocy wyjsciowej
lub niewtasciwego funkcjonowania aparatu , moze by¢ brak potaczenia elektrody
biernej lub jej nieprawidlowa aplikacja.

Nalezy unika¢ uzycia palnych gazéw anestetycznych w razie operacji na
poziomie glowy lub piersi jezeli nie ma mozliwosci odprowadzenia gazow.
Latwopalne materialy, uzyte do czyszczenia i dezynfekcji powinny by¢
odparowane przed uzyciem aparatu do elektrochirurgii. Istnieje ryzyko
pozostawania tatwopalnych roztworéw pod pacjentem albo w jamach ciata takich
jak pepek , czy pochwa. Plyn pozostajacy w tych obszarach powinien by¢
usunigty przed uzyciem aparatu. Nalezy bra¢ roéwniez pod uwage
niebezpieczenstwo zaptonu gazéw endogennych. Niektore materiaty, jak na
przyktad bawelna, welna czy gaza, jezeli nasycone sa tlenem, moga zapali¢ si¢
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ptomieniem od iskry wytwarzanej czasami przez urzadzenie w czasie normalnej
eksploatacji.

Istnieje ryzyko dla pacjentow z wszczepionym rozrusznikiem serca. Lub inng
elektroda stymulacyjna : moze pojawic sig interferencja z sygnalem stymulatora ,
lub stymulator moze zostaé uszkodzony. W razie watpliwosci — sprawdzic.
Aparaty elektrochirurgiczne emituja pewne , niezauwazalne promieniowanie,
ktére moze oddziatywa¢ na inne urzadzenia medyczne, niezwiazana elektronike,
urzadzenia telekomunikacyjne, systemy nawigacyjne.

Akcesoria musza by¢ systematycznie kontrolowane, w szczegodlnosci kable
elektrod i stosowane wyposazenie endoskopowe dla sprawdzenia, czy nie jest
uszkodzona izolacja.

Aby unikna¢ potaczenia niekompatybilnych akcesoriow do aparatu, nalezy
uzyska¢ charakterystyke tych narzedzi od producenta i poréwnaé z tymi , ktére
sa zaltaczone do aparatu. ( patrz : Charakterystyka Techniczna).

Uwaga : uszkodzenie aparatu moze spowodowaé niekontrolowany wzrost mocy
wyjsciowe;.

Mimowolna stymulacja migéni i nerwow pacjenta moze by¢ spowodowana przez
prad elektryczny niskiej czestotliwo$ci pojawiajacy si¢ w iskrze elektrycznej
pomigdzy elektroda a tkanka pacjenta. Jezeli pojawi sig¢ stymulacja
neuromig$niowa, nalezy przerwac zabieg i sprawdzi¢ wszystkie potaczenia
generatora. Jezeli to nie rozwiaze problemu, nalezy skontaktowac sig¢ z serwisem.

2.2 INSTALACJA

Bezpieczenstwo elektryczne jest zapewnione , jezeli aparat jest podiaczony do
sprawnej sieci, polaczonej z ziemia zgodnie z aktualnymi wymaganiami
bezpieczenstwa. Sprawdzenie tego zasadniczego warunku bezpieczenstwa jest
niezbedne , 1 w razie watpliwosci, nalezy wymagaé odpowiedniej kontroli sieci w
budynku dokonanej przez wykwalifikowany personel. Producent ani dostawca,
nie moze by¢ pociagnigty do odpowiedzialnosci za mozliwe uszkodzenia
spowodowane brakiem skutecznego uziemienia instalacji. Uzycie aparatu bez
uziemienia ochronnego jest zabronione.

Przed podtaczeniem aparatu upewnij si¢, ze wymagane napigcie ( pokazane na
plycie tylnej), jest zgodne z napigciem w sieci.

W przypadku niekompatybilno$ci gniazda w $cianie , z wtykiem kabla
zasilajacego, wymieniaj je tylko na takie , ktore sa dopuszczone do obrotu i
posiadaja odpowiedni znak bezpieczenstwa . Uzycie adapterow , wieloztaczek
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czy przedtuzaczy kablowych jest niezalecane. Jezeli ich uzycie jest niezbgdne ,
obowiazkowe jest zastosowanie tylko pojedynczych lub multi-adapterow
zgodnych z aktualnymi wymaganiami bezpieczenstwa.

Nie wystawia¢ aparatu na dziatanie czynnikéw atmosferycznych. Aparat musi
by¢ zabezpieczony przed infiltracja ptynow.

Nie zastaniaj otworow ani szczelin wentylacyjnych.

Nie pozostawiaj aparatu bezuzytecznie wlaczonego. Wylacz nieuzywane
urzadzenie.

Nie nalezy uzywacé aparatu w pomieszczeniach o wybuchowej atmosferze.
DIATERMO MB 122 / MB 160 moze by¢ uzywany tylko doktadnie do celow do
ktorych zostal przeznaczony. Jakiekolwiek inne wuzycie moze by¢
nieodpowiednie i niebezpieczne. Producent nie moze by¢ pociagnigty do
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego , blednego i
nierozsadnego uzycia.

Zmiany lub proby dokonania zmian charakterystyki urzadzenia groza
niebezpieczenstwem.

Przed rozpoczgciem czyszczenia lub innych czynno$ci obstugowych odtaczyc
aparat od sieci poprzez wyciagnigcie wtyczki z gniazda lub wylaczenie napigcia
W sieci.

W razie uszkodzenia lub/i nieprawidtowej pracy aparatu nalezy go wytaczy¢. O
napraw¢ nalezy si¢ zwraca¢ wylacznie do autoryzowanego serwisu i zadaé
naprawy z uzyciem oryginalnych czg$ci i zespotow. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki moze zagrozi¢ bezpieczenstwu urzadzenia, jak i nies¢ ryzyko dla
pacjenta i uzytkownika.

Nie §ciszaj , ani nie wylaczaj sygnalu akustycznego , ostrzegajacego o aktywacji
urzadzenia. Funkcjonujacy sygnat aktywacji moze minimalizowaé¢ , lub
zapobiega¢ obrazeniom pacjenta lub zespolu operacyjnego w wyniku
przypadkowej aktywacji.

Unikaj sprawdzania aparatu poprzez zwarcie elektrody aktywnej z bierna , albo
elektrody aktywnej z czg§ciami metalowymi.

UWAGA!
W przypadku uzycia aparatu na sali operacyjnej nalezy stosowac pedaty wodoodporne :
pojedynczy lub podwojny.

14
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3. INSTALACJA

e Sprawdz aparat czy nie zostal uszkodzony w czasie transportu. Reklamacje z
powodu mozliwych uszkodzen transportowych zostana uwzglednione tylko w
przypadku niezwlocznego zgloszenia przewoznikowi. Nalezy zglasza¢ tylko
pisemne reklamacje skierowane do producenta lub dostawcy. W razie zwrotu
aparatu do dostawcy ( w celu naprawy ) nalezy uzy¢ tylko oryginalnego
opakowania lub innego , porownywalnego. Tylko takie postgpowanie gwarantuje
bezpieczny transport urzadzenia.

e  Rozpakuj urzadzenia i uwaznie przestudiuj zalaczona dokumentacje urzadzenia i
instrukcje obstugi. Napigcie zasilania wskazane na ptycie tylnej musi si¢ zgadzac
z napigciem w lokalnej sieci.(czgstotliwos¢ 50-60Hz). Prawidtowe napigcie
nalezy wybra¢ przez obrot regulatora. W16z odpowiednie bezpieczniki w modut
zgodnie ze wskazaniami na ptycie tylnej.

e Podlacz kabel zasilajacy do sieci , posiadajacej dobre uziemienie.

UZYWANIE URZADZENIA BEZ UZIEMIENIA JEST ZABRONIONE

e Aparat musi by¢ ustawiony na ptaskiej powierzchni, o wymiarach przynajmnie;j
réwnych podstawie urzadzenia. Dookota urzadzenia musi zosta¢ przynajmniej 25
cm wolnej przestrzeni.

e Wiacz kabel zasilajacy do gniazda na tylnej $cianie aparatu.

e Potacz zacisk ekwipotencjalny umieszczony po lewej stronie plyty tylnej z
gniazdem ekwipotencjalnym pomieszczenia.

e Podlacz pedat do zlacza na tylnej $cianie( pojedynczy lub podwdjny — opcja) do
ztacza na tylnej $cianie aparatu.

e Podlacz uchwyt elektrody czynnej, w przypadku uzycia uchwytu bez przyciskow
powinien on by¢ wlaczony do gniazda z czarna ostona.

e W przypadku uzycia szczypiec bipolarnych (patrz par. 4.4.5)niezbgdne jest
zastosowanie specjalnego adaptera (opcja — nr ref. 00498.03)

e Aparat jest przeznaczony do pracy w suchym S$rodowisku. Stwierdzone
zawilgocenia (skondensowana para wodna) musza by¢ odparowane przed
uzyciem urzadzenia. Nie przekraczaj wskazanej temperatury i dozwolonej
wilgotno$ci powietrza w otoczeniu. Warunki pracy urzadzenia : Temperatura
10/40°C — Wilgotnos¢ wzglgdna 30/75% - Cisnienie
70/106kPa .

e Kiedy aparat jest wlaczony wylacznikiem gléwnym na ptycie czolowej, po
kontroli parametréw wewngtrznych bedzie pracowat z ustawieniami uzywanymi
przed ostatnim wylaczeniem.

e Przed uzyciem aparatu niezbg¢dne jest podiaczenie elektrody biernej, po
podiaczeniu alarm ustaje.

e Uzycie aparatu w roznych wersjach wyposazenia w pedat i uchwyt elektrody
aktywnej
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e Przed uzyciem aparatu niezbg¢dne jest podiaczenie elektrody biernej, po
podiaczeniu alarm OC ustaje.
e Uzycie aparatu w roznych wersjach wyposazenia w pedat i uchwyt elektrody
aktywnej:

Uchwyt 7 2 przyciskami (cigcie-koagulacja) bez pedatu : nacisnij zolty przycisk aby
uruchomié¢ tryb cigcia ( wybor migdzy cigciem czystym a koagulujacym musi by¢
dokonany wczesniej przyciskiem na ptycie czolowej) ; lub nacisnij niebieski przycisk na
uchwycie aby uruchomi¢ tryb koagulacji ( wybdr migdzy koagulacja FORCED a SOFT,
lub BIPOLAR musi by¢ dokonany wczesniej odpowiednim przyciskiem na ptycie
czotowej aparatu)..
Uchwyt 7 2 przyciskami (cigcie-koagulacja) 7 pedatem pojedynczym: wybierz tryb cigcia
CUT Iub BLEND 1 tryb koagulacji FORCED, SOFT lub BIPOLAR. Wybierz poprzez
nacis$nigcie zo6ttego przycisku na uchwycie tryb cigcia(zapali si¢ dioda nad wybranym
wczeséniej jednym z dwdch trybow cigeia) lub wybierz poprzez nacisnigcie niebieskiego
przycisku na uchwycie tryb koagulacji(zapali si¢ dioda nad wybranym wczesniej jednym
z trybow koagulacji). Aktywacja nastepuje pedatem.
Uchwyt z 2 przyciskami (cigcie-koagulacja) 7 pedatem podwdjnym: naci$nij zolty
przycisk w pedale lub zotty przycisk w uchwycie aby wybra¢ i aktywowac tryb cigcia
(wybdr migdzy cigciem czystym a koagulujacym musi by¢ dokonany wczesniej
przyciskiem na ptycie czotowej) lub niebieski przycisk w pedale albo niebieski przycisk w
uchwycie aby wybrac i aktywowac tryb koagulacji ( wybor migdzy koagulacja FORCED,
SOFT, BIPOLAR musi by¢ dokonany wczesniej odpowiednim przyciskiem na ptycie
czotowej aparatu).
Uchwyt bez przyciskow z pedalem pojedynczym: podtacz uchwyt do czarnego gniazda i
wybierz  funkcje spomigdzy CUT-BLEND-FORCED-SOFT-BIPOLAR naciskajac
odpowiedni przycisk na aparacie i nacisnij pedat w celu aktywacji w wybranym wczesniej
trybie.
Uchwyt bez przyciskow z pedalem podwdjnym: podlacz uchwyt do czarnego gniazda i
naci$nij zotty przycisk w pedale, aby wybrac¢ i aktywowac tryb cigcia (wybor miedzy
cigciem czystym a koagulujacym musi by¢ dokonany wczesniej przyciskiem na plycie
czotowej) lub niebieski przycisk w pedale, aby wybra¢ i aktywowaé tryb koagulacji (
wybor migdzy koagulacja FORCED, SOFT a BIPOLAR musi by¢ dokonany wcze$niej
odpowiednim przyciskiem na ptycie czotowej aparatu).
Szczypcee bipolarne 7 pedatem pojedynczym: whacz adapter bipolarny.(patrz par. 4.4.5.)
Urzadzenie wybierze funkcj¢ BIPOLAR. Aktywuj aparat pedatem. Nie zwieraj
koncowek roboczych szczypiec, aby uniknaé ich uszkodzenia.
Szczypce bipolarne 7 pedatem podwdjnym: wlacz adapter bipolarny(patrz par. 4.4.5.).
Urzadzenie wybierze funkcj¢ BIPOLAR. Aktywuj aparat niebieskim przyciskiem w
pedale. Nie zwieraj koncowek roboczych szczypiec, aby uniknaé ich uszkodzenia.
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4. POLACZENIA I STEROWANIE

4.1 TABLICZKA Z TYLU URZADZENIA

Wymagania bezpieczenstwa aparatow elektrochirurgicznych okreslaja, ze dane techniczne
i symbole graficzne musza by¢ drukowane na obudowie lub przynajmniej jednej stronie
urzadzenia w celu zdefiniowania cech i warunkow pracy.

4.1.1 DANE TECHNICZNE

DIATERMO MB 122
Ciecie CUT CUT: 120 W - 250 Q  czestotliwosé: 600 kHz
Ciecie z hemostaza BLEND: 90 W -200Q  czestotliwosé: 600 kHz
Koagulacja forsowna FORCED: 80 W -150Q  czgstotliwos¢ : 600 kHz
Koagulacja migkka SOFT: 60 W-100Q  czgstotliwosé: 600 kHz
Koagulacja bipolarna BIPOLAR : 40 W - 100 Q  czgstotliwos¢: 600 kHz
Napigcie zasilania : 115/230 V~ - 50/60 Hz (przelaczalne)
Max pobor mocy: 300VA
Bezpieczniki: 230V~) 2xT3.15 A (typ 5x20)

(115V~) 2xT6.3 A (typ 5x20)
Cykl pracy: 10 sekund pracy /30 sekund przerwy
Klasa: ICF
DIATERMO MB 160
Cigcie CUT: 160 W -250 Q  czgstotliwosé: 600 kHz
Ciecie z hemostaza BLEND: 120 W -200 Q  czestotliwosé: 600 kHz
Koagulacja forsowna FORCED: 100 W - 150 Q  czestotliwosé: 600 kHz
Koagulacja migkka SOFT: 80 W-100Q  czestotliwosé: 600 kHz
Koagulacja bipolarna BIPOLAR: 60 W - 100 Q  czestotliwosé: 600 kHz
Napigcie zasilania : 115/230 V~ - 50/60 Hz (przelaczalne)
Max pobor mocy: 350VA
Bezpieczniki: 230V~) 2xT3.15 A (typ 5x20)

(115V~) 2xT6.3 A (typ 5x20)
Cykl pracy: 10 sekund pracy /30 sekund przerwy
Klasa: ICF
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4.1.2 ZNACZENIE SYMBOLI GRAFICZNYCH

Znaczenie symboli graficznych drukowanych na obudowie urzadzenia jest nastepujace:
1. Obwod pacjenta plywajacy: Obwody zaréwno niskiej, jak 1 wysokiej czegstotliwosci
nieuziemione

2. Urzadzenie zabezpieczone przed wytadowaniem defibrylatora..

3. Promieniowanie jonizujace nie jest emitowane

4. Przeczytaj starannie Instrukcj¢ Obstugi przed uzyciem urzadzenia.

Fl 1@ ) /\ |
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4.2 PLYTA CZOLOWA

DIATERMO MB

122

[ ] [

é & é? * @
FORCED ~ SOFT

CUT  BLEND COAG COAG BIPCLAR

1 Wytacznik gltéwny

2 Sekcja cigcia

3 Sekcja koagulacji

4 Klawiatura wyboru trybu pracy

5 Sygnalizacja przekroczenia czasu aktywacji
6 Sygnalizacja przerwy w obwodzie pacjenta
7 Gniazdo elektrody biernej

8 Wyjscie elektrody aktywne;j

4.3 TRYB PRACY

4.3.1 WEACZANIE

Po wlaczeniu aparat przeprowadza testy , zarowno wlasnych obwodow wewngtrznych, jak
poditaczonych akcesoriow. W przypadku stwierdzenia blgdu wyswietla jego kod
numeryczny stosownie do tabeli zawartej w rozdziale OBSLUGA. Test trwa okoto 10
sekund. Na zakonczenie testu aparat przywoluje ostatnio (przed wylaczeniem) uzywane
nastawy mocy dla poszczegoélnych trybow pracy.

4.3.2 OBWOD ELEKTRODY BIERNEJ

Obwad elektrody biernej jest ciagle kontrolowany przez specjalny uktad elektroniczny ,
co zapobiega niebezpieczenstwu oparzenia pacjenta w wyniku utraty kontaktu miedzy
elektroda neutralna a skdra pacjenta, jezeli uzyta jest elektroda dzielona. Uktad kontroluje
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réwniez potaczenie elektrody biernej z aparatem. Jezeli impedancja obwodu pacjenta jest
mniejsza niz 300Q — ta warto$¢ nie jest akceptowana przez uktad kontroli.

4.4 WYBOR TRYBU PRACY

Wyboru trybu pracy dokonujemy przez naci$nigcie odpowiedniego przycisku dla:

BLEND COAG COAG BIPOLAR

4.4.1 PRAD CIECIA (CUT)

Najlepszy przebieg pradu do cigcia jest czystym sinusoidalnym przebiegiem bez
modulacji . Uzywajac tego trybu otrzymujemy cigcie bez koagulacji.

4.4.2 CIECIE KOAGULUJACE( Z HEMOSTAZA)(BLEND)

Prad cigcia z koagulacja (BLEND) jest odpowiedni do cigcia w tych przypadkach, jezeli
jednoczesnie z cigciem jest wymagana gleboka koagulacja. Tego rodzaju przebieg jest
kombinacja pradu sinusoidalnego dla cigcia i niskonapigciowego przebiegu
odpowiedniego dla koagulacji. W ten sposéb otrzymujemy cigcie koagulujace bez
karbonizacji tkanki, szczegdlnie przydatne w endoskopii.

4.4.3 KOAGULACJA FORSOWNA (FORCED COAG)

Prad modulowany koagulacji forsownej posiada zdolno$¢ szybkiej koagulacji
powierzchniowej, z prawdopodobienstwem wystapienia czgsciowej karbonizacji tkanek.
Przewaga tego trybu pracy polega na uzyskaniu szybkiego efektu koagulacji na
powierzchni poddanej zabiegowi.

4.4.4 KoaGULACIA MIEKKA (SOFT COAG)

Niskonapigciowy i zmodulowany przebieg pozwala uzyska¢ koagulacj¢ glebiej
potozonych warstw tkanki, w ktérej koagulacja komérek dokonuje si¢ bez karbonizacji.
Koagulacja migkka jest bardziej czasochtonna niz forsowna.

4.4.5 KOAGULACJA BIPOLARNA (BIPOLAR)

Ten tryb pracy jest odpowiedni dla delikatnej koagulacji bez efektu karbonizacji zaréwno
monopolarnej, jak i bipolarnej. Uzycie szczypiec bipolarnych jest dozwolone tylko w tym
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trybie pracy. Aby umozliwi¢ podiaczenie kabla pgsety bipolarnej , niezbedne jest
zastosowanie adaptera, ktory zabezpiecza przed aktywacja w innym trybie pracy.

Sposob podlqczenia adaptera bipolarnego

4.5 SYGNALIZACJA PRZEKROCZENIA DOPUSZCZALNEGO
CZASU AKTYWACJI (OVT)

Jezeli operator przekroczy dopuszczalny czas aktywacji , zalecany przez migdzynarodowe
normy (tj. 10 sekund) aparat sygnalizuje to miganiem lampki OVT. Je$li pomimo sygnatu
ostrzegawczego operator kontynuuje pracg ciagla, po jakims czasie, zaleznym od rodzaju
pracy i nastawionych mocy, sygnatl btyskowy przechodzi w ciagly, a nastepnie aparat
przerywa pracg. Mozna go ponownie aktywowacé po osiagnigciu odpowiednich warunkow
pracy , co sygnalizowane jest zgasnigciem lampki. Jezeli operator przerwie pracg w czasie
trwania btyskania lampki, to bedzie ona miga¢ jeszcze przez ok. 30 sekund.

(OAVAN oCce

4.6 SYGNALIZACJA PRZEKROCZENIA OPORNOSCI W
OBWODZIE ELEKTRODY BIERNEJ (0C)

Znaczenie tego sygnatu — patrz rozdziat 4.3.2. Przekroczenie oporno$ci uniemozliwia
aktywacjg aparatu i objawia si¢ przerywanym sygnatem dzwigkowym i $wietlnym lampki
OcC.
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4.7 REGULACJA POZIOMU SYGNALU AKUSTYCZNEGO (PRZY
CIECIU I KOAGULACJI)

Aby zmienié¢ natgzenie sygnatu akustycznego(tylko w czasie aktywowania cigcia lub

koagulacji) nalezy:

1.  Wilaczy¢ aparat wytacznikiem glownym trzymajac w tym czasie wcisnigty przycisk
cigcia CUT.

2. Kiedy aparat skonczy kontrolg parametrow wewngtrznych na wyswietlaczu cigcia
CUT pojawi si¢ komunikat S0U., podczas gdy na wyswietlaczu koagulacji COAG —
cyfrowe oznaczenie ustawionego poziomu. Teraz mozna zwolni¢ przycisk CUT.

3. Poprzez pokrecanie pokrettem koagulacji COAG mozna zmienia¢ poziom sygnatu
akustycznego. Podczas regulacji emitowany jest sygnat odpowiadajacy ustawionemu
na wys$wietlaczu poziomowi natgzenia dzwigku.

4. Nacisnij przycisk CUT aby potwierdzi¢ ustawiony poziom.

Natezenie dzwigku z
Poziom odlegtosci 1 m od plyty
czolowej

55 dBA

60 dBA

65 dBA

70 dBA

75 dBA

| [w|N|—

4.8 AUTOMATYCZNA KONTROLA PARAMETROW
WEWNETRZNYCH

Aparat posiada system automatycznej kontroli parametrow wewngtrznych. Podczas
wiaczania proces kontroli pokazany jest na wyswietlaczach poprzez informacjg SEL
FChX(samokontrola). Jezeli nie zostaty wykryte zadne biedy pojawia si¢ informacja PAS
Sed (pozytywnie); w razie wystapienia bledow informacja Er~ 001. Patrz ,,Przewodnik do
Rozwiazywania Problemow” — rozdziat 6.4. w celu uzyskania dalszych informacji.

4.97LACZA

Gniazdo elektrody biernej

Rysunek pokazuje miejsce podiaczenia elektrody neutralnej lub adaptera do pracy w
trybie bipolarnym BIPOLAR

<4
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Gniazdo elektrody aktywnej
Rysunek pokazuje miejsce podlaczenia uchwytu elektrody aktywnej. W przypadku uzycia
uchwytu bez przyciskow nalezy podtaczy¢ go do gniazda czarnego.

4.10 PLYTA TYLNA

DIATERMO (mod. 160)
1 Gniazdo zasilania

2 Wybierak napigcia

3 Gniazdo pedatu

EXCLUSIVELY MANUFACTURED FOR
SWITCH Via Trento, 10 - 20064 Gorgonzola (MI) POWERSUPPLY
CuT FREQUENCY] _MANUFACTURER
2 160W — 250 Q 600 KHz | LED spA figone -||§||—
BLEND FREQUENCY MODEL
120W — 200 Q 600 KHz |DIATERMO MB 160
FORCED COAG FREQUENCY| _CLASS . . .

MADE
100W —> 150 Q 600KHz | | CF [INITALY A

SOFTCOAG FREQUENCY DUTY CYCLE
80W — 100 Q600 KHz |int. 10 sec/30 sec. ((‘i’))

BIPOLAR FREQUENCY| _ SERIAL NUMBER CE€ ”:J:::sxfg,“ﬂ"“‘ ’izs‘:’;;ﬁ%ﬁ‘::’
60W — 100 Q 600KHz [ 152 0051 ) )

WARNING : NO OPERATOR SERVICEABLE PARTS INSIDE, REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL

3 2 1

4.10.1 MODUE ZASILANIA

wp1s2c

Modut zasilania jest miejscem wlaczenia przewodu sieciowego zasilajacego aparat.
Modut jest wyposazony w kieszen z bezpiecznikami liniowymi.

UWAGA: przed wlaczeniem aparatu upewnij si¢ , ze napigcie ustawione na aparacie jest
zgodne z napigciem sieci zasilajacej.
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4.10.2 GNIAZDO PEDALU

Z lewej strony plyty tylnej znajduje si¢ gniazdo pedatu.

4.10.3 OBROTOWY WYBIERAK NAPIECIA ZASILANIA

Na module zasilania znajduje si¢ obrotowy wybierak napigcia stuzacy do ustawienia
wiasciwego napigcia zasilania- 115V~ lub 230V ~. Przed wlaczeniem aparatu niezbedne jest
ustawienie wlasciwego napigcia zasilania przez prawidtowe ustawienie wybieraka. Aparat

jest fabrycznie ustawiony na napigcie 230V~
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5. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

Tolerancja Opis DIATERMO
MB 122 MB 160
- Nr katalogowy BEC10100.20A BEC10100.30A
+0% Minimalna nastawa mocy 0 0
- Krok regulacji mocy 1 1
- Cyfrowy wyswietlacz mocy @ [ J
+20% Max. moc wyjsciowa przy cigciu czystym CUT (W) 120 — 250Q 160 — 250Q
+20% i\é\a};& moc wyjsciowa przy cigciu koagulujacym BLEND 90 > 2000 120 5 2000
Max. moc wyjsciowa dla koagulacji forsownej FORCED
+20% (W) 80 — 150Q 100 — 150Q
+20% Max. moc wyjsciowa dla koagulacji migkkiej SOFT (W) 60 — 100Q 80 — 100Q
. Max. moc wyjsciowa dla koagulacji bipolarnej
+5% Wspotezynnik modulacji dla cigeia CUT czyst 100% czyst 100%
Wspotezynnik modulacji dla cigeia koagulujacego o o
+ 5%, BLEND czyst 100% czyst 100%
Wspotczynnik modulacji dla koagulacji forsownej 5 o
+5% FORCED Mod. 60% Mod. 60%
+5% Wspotezynnik modulacji dla koagulacji migkkiej SOFT Mod. 90% Mod. 90%
Wspotczynnik modulacji dla koagulacji bipolarnej o o
+ 5%, BIPOLAR czyst 100% czyst 100%
+02 Wspotczynnik napigcia szczytowego dla cigcia CUT 1.5 1.5
Wspotezynnik napigcia szczytowego dla cigeia koag.
+0.3 BLEND 2.1 2.1
Wspotczynnik napigcia szczytowego dla koag. forsownej
+03 FORCED 2.0 2.0
+03 Wspotczynnik napigcia szczytowego dla koag. migkkiej 1.7 17
SOFT
Wspolczynnik napigeia szczytowego dla koag. 15 15
+02 bipolarnej BIPOLAR ) )
+10% Podstawowa czgstotliwos¢ pracy 600 kHz 600 kHz
Max. napigcie wyjsciowe dla cigeia CUT (V]
4150 pigcie wyj ¢ (Vpp 1050 1050
on5.2kQ)
Max. napigcie wyjsciowe dla cigcia koagulujacego
+15% pig Y] g gulujaceg 1050 1050
BLEND (Vpp on5.2kQ)
Max. napigcie wyjsciowe dla koagulacji forsownej
£15% pieeie Wl g ! 1050 1050
FORCED (Vpp on5.2kQ2)
Max. napigcie wyjsciowe dla koagulacji migkkiej SOFT
+15% 540 540
(Vpp on5.2kQ)
Max. napigcie wyjsciowe dla koagulacji bipolarnej
+15% p1e p2) gulacji bip ] 540 540
BIPOLAR (Vpp 0n5.2kQ )
10.5 Waga (kg) 7 7
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. . DIATERMO
Tolerancja Opis MB 122 MB 160
+10 Wymiary (mm) 260x110x265 260x110x265
+5% Napigcia ustawiane (V~) 115-230 115-230
+1% Czgstotliwo$¢ pradu zasilania(Hz) 50-60 50-60
+0 Bezpieczniki (230V~) typ 5x20 zwloczne 2x 3.15A 2x 3.15A
+0 Bezpieczniki (115V~) typ 5x20 zwloczne 2x 6.3A 2x 6.3A
+10% Max. poboér mocy (VA) 300 350
+10% Max. natgzenie pradu zasilania (230V~) (A) 1.3 1.5
+10% Max. natgzenie pradu zasilania (115V~) (A) 2.6 3
+ Pigciostopniowy regulowany poziom dzwigku(od 55-do ° Py
t5 75dBA)
- Uktad kontroli parametrow wewngtrznych @ [ J
Uktad kontroli dawki [ J [ J
_ Mozliwo$¢ uzycia dzielonej i niedzielonej elektrody Py Py
pacjenta.
- Zapamigtywanie ostatnio uzywanych nastaw mocy o [ J
- Klasa bezpieczenstwa elektrycznego wg (EN60601-1) I1CF ICF
- Klasa urzadzenia medycznego wg MDD 93/42/EEC II'b II'b
- Klasa wg EN55011 (CISPR 11) (klasa/grupa) 2/B 2/B
- Obwdd pacjenta
- Cykl pracy (aktywacja/przerwa) w sekundach 10/30 10/30
_ Aktywacja za pomoca pedatu lub przyciskow na ° Py
uchwycie
- Zabezpieczenie przed wyladowaniami defibrylatora. @ [ J
- Sygnat ostrzegawczy o przekroczeniu 10s pracy (OVT) [ J [ J
- Ztacze ekwipotencjalne O O
- Obudowa metalowa malowana w kolorze RAL5028 [ J [ J
- Plyta czotowa i tylna pokryte folig poliweglanowa o [ J
- Zgodno$¢ z EN60601-1 @ [ J
- Zgodnos¢ z EN60601-1-2 [ @
- Zgodno$é¢ z IEC60601-2-2 @ [ J
- Zgodnos¢ z EN60601-1-4 [ J [ J
O= OPCJA @- STANDARD
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6. OBSLUGA

6.1 WSKAZOWKI OGOLNE

Wyposazenie aparatu nie zawiera zadnych czgsci do ustawiania lub kalibracji przez
uzytkownika. Obudowy nie wolno otwiera¢: ingerencja do wngtrza aparatu przez osoby
nieuprawnione skutkuje utrata gwarancji. W razie koniecznosci dokonania jakiejkolwiek
naprawy , czy regulacji nalezy skontaktowac¢ sig z serwisem: BECHTOLD & CO , 91-357
16dz, ul. Lisciasta 4/8/108 w celu ustalenia warunkéw przestania sprzgtu do serwisu
razem z opisem uszkodzenia.

Obstuga przez uzytkownika polega glownie na czyszczeniu obudowy z zewnatrz, myciu i
sterylizacji akcesoridw i sprawdzaniu sprzegtu przed kazdym uzyciem. Sprawdzanie
dziatania funkcji i bezpieczenstwa, sprawdzenie parametrow moze by¢ dokonane tylko
przez specjalizowany, wyszkolony personel.

6.2 CZYSZCZENIE OBUDOWY

Wytacz catkowicie urzadzenie i odlacz od sieci przed podjeciem jakiegokolwiek
czyszczenia. Czys$¢ z zewnatrz obudowe za pomoca wilgotnej $ciereczki. Nie uzywac do
czyszczenia chemikaliéw, mozna stosowaé delikatny , nie zawierajacy $cierniwa $rodek
myjacy , jezeli jest to niezbedne.

6.3 MYCIE I STERYLIZACJA AKCESORIOW

Najlepszym rozwiazaniem jest uzywanie akcesoriow jednorazowych i utylizacja ich po
uzyciu. Poniewaz jednak niektore akcesoria sa przeznaczone do wielokrotnego uzytku ,
niezbedne jest ich doktadne mycie (NIE MOCZYC UCHWYTOW Z PRZYCISKAMI) i
sterylizacja przed ponownym uzyciem. Przy myciu i sterylizacji akcesoriow nalezy
przestrzega¢ wskazoéwek dostawcy tych narzedzi. W przypadku uzycia oryginalnych
akcesoriow, dostarczanych przez LED SpA nalezy myc je z uzyciem delikatnych $§rodkow
myjacych i sterylizowa¢ w autoklawie w temperaturze 121 °C.
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6.4 PRZEWODNIK DO ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

W przypadku wystapienia problemdéw przede wszystkim zaleca si¢ sprawdzi¢

prawidtowos¢ instalacji aparatu, czy podtaczenie akcesoriow jest prawidlowe. Przyczyna
wigkszos$ci probleméw jest nieprawidtowa instalacja, nieprawidtowe potaczenie kabli lub
uszkodzenie wyposazenia aparatu.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie daje
si¢ wlaczy¢.

Przerwa lub brak napigcia
zasilania

Sprawdz potaczenie przewodu sieciowego.
Sprawdz bezpieczniki i wymien je w razie
potrzeby na nowe odpowiedniego typu.

Przerwa lub niedostateczny

Sprawdz podtaczenie kabla do elektrody

cAzl:sn:kOSvga{y kontakt w obwodzie elektrody | neutralne;j.
tywny. neutralnej Wymien kabel elektrody bierne;j.
Uszkodzenie uchwytu lub Wymien uchwyt lub pedat.

Aparat nie
odpowiada na
proby aktywacji.

pedatu- nieprawidtowe
potaczenie uchwytu lub
pedalu- OVT aktywny.

Sprawdz potaczenie uchwytu oraz pedatu.
Poczekaj az sygnat alarmowy the OVT

wylaczy sig .

Kod btedu error Samoaktywacja podczas Odtacz uchwyt lub pedat i wiacz aparat
001 wlaczania. ponownie.
Io(oo2d bledu error Uszkodzenie ptyty glownej Dzwon do serwisu
10(003d bledu error Uszkodzenie ptyty glownej Dzwon do serwisu
Kod btedu error Btad w obwodzie , .
. Dzwon do serwisu
004 przetwarzania danych.
Kod btedu error - . Sprawdz napigcie zasilania
005 Btad w warto$ci napigcia. Dzwor do serwisu
Kod btedu error Btad w obwodzie aktywacji Dazwor do serwisu
009 mocy.
Kod btedu error Btad w obwodzie aktywacji Dzwor do serwisu
010 mocy.
28 MAO37PLa Instrukcja obstugi




GIMA SpA INSTRUKCJA OBSLUGI --- STR. 29 DIATERMO MB 122 / MB 160

6.5 NAPRAWY

Uchwyty elektrody czynnej i kable wysokiej czgstotliwosci nie moga by¢ naprawiane. W
przypadku uszkodzenia nalezy zawsze zastapic je nowymi.

6.5.1 WYMIANA BEZPIECZNIKOW

Przed wymiana bezpiecznikow, odlqcz catkowicie aparat od sieci zasilajgcej.

Uzywaj tylko bezpiecznikéw typu 5x20; musza posiadaé nastepujaca charakterystyke :
3.15AT (zwloczny) (230V~), 6.3A (115V~), postepuj wg nastgpujacych wskazowek:
1-2 Wyjmij , za pomoca matego Srubokreta, wkiadke z bezpiecznikami spod gniazda
zasilania

3 Usun uszkodzone bezpieczniki i zat6z dwa nowe

4 Ponownie zamontuj wktadke z bezpiecznikami

6.6 SPRAWDZANIE URZADZENIA PRZED KAZDYM UZYCIEM

Kazdorazowo przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ najwazniejsze warunki bezpieczenstwa

wykonujac co najmnie;j :

e  Sprawdzenie polaczen, przerw w przewodach, czy izolacja kabli jest nienaruszona.

e Upewnijj sig, ze urzadzenie elektryczne jest nalezycie uziemione.

e Upewnij sig, ze masz potrzebne do zabiegu akcesoria, i Ze sa one sterylne.

e Sprawdz , przez odlaczenie kabla elektrody biernej funkcjonowanie alarmu OC ,
zardwno §wietlnego, jak i dzwigkowego.

e Sprawdz , przez aktywowanie wylacznika cigcia CUT i koagulacji COAG
prawidtowe dziatanie dzwigkowych i swietlnych sygnatow ostrzegawczych.

6.7 SPRAWDZENIE I BADANIE FUNKCJONOWANIA I
BEZPIECZENSTWA

Przynajmniej raz do roku , nastgpujace czynno$ci kontrolne i testy powinny by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel :
e Sprawdz zlacza i stan przewodu zasilajacego (sieciowego)
e Sprawdz wizualnie zabezpieczenia mechaniczne
e Sprawdz bezpieczenstwo przed wnikaniem ptynow , wkropleniem, wilgocia ,
penetracja plynéw, czyszczeniem , sterylizacja i dezynfekcja
e  Sprawdz dane aparatu na tylnej tabliczce znamionowe;j
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Sprawdz czy instrukcja obstugi jest dostepna

Sprawdz czy sterowanie wyjsciem mocy funkcjonuje prawidtowo
Sprawdz jednorodno$¢ oporu na powierzchni elektrody bierne;j
Sprawdz opdr pojemnosciowy uziemienia

Sprawdz prady uptywu uziemienia

Sprawdz prady uptywu po stronie wysokiej czg¢stotliwosci
Sprawdz stymulacj¢ neuromigsniowa

Sprawdz doktadno$¢ ustawien wyjscia mocy
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WYKRESY CHARAKTERYSTYK

DIATERMO MB 122

cut

o Ho o S0

101000 1350 1500 1750 2000
LOAD

——CUTII = = sCUTEE

Wykres mocy potowkowej
maksymalne w funkcji impedancji
obciqzenia 10-2000Q CUT

BLEND

~.
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o Ho o S0

101000 1350 1500 1750 2000
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Wykres mocy potowkowej
maksymalne w funkcji impedancji
obciqzenia 10-20000 BLEND

FORCED

o Ho o S0

101000 1350 1500 1750 2000
LOAD

——t OHCICINN = = «f ORCEDSS

Wykres mocy potowkowej
maksymalne w funkcji impedancji
obciqzenia 10-200002 FORCED

BOFT

Wykres mocy potowkowej maksymalne w
funkcji impedancji obciqzenia 10-2000£2
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Jfunkcji impedancji obcigzenia 10-2000£2
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cut
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Wykres maksymalnego napigcia
wyjSciowego w trybie ciecia CUT w
funkcji napiecia Vp
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Wykres maksymalnego napiecia
wyjSciowego w trybie ciecia BLEND w
funkcji napiecia Vp
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DIATERMO MB 122
FORCED SOFT BIPOLAR
. . .
-
0 __-!—'__-_ " 20
s - T/
Elm i Bow 2 /
»
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" , V4 _
SET SET L=

Wykres maksymalnego napiecia
wyjsciowego w trybie cigcia FORCED
w funkcji napiecia Vp

Wykres maksymalnego napigcia
wyjsciowego w trybie cigcia SOFT w
Sfunkcji napiecia Vp

Wykres maksymalnego napiecia
wyjsciowego w trybie ciecia BIPOLAR
w funkcji napiecia Vp
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DIATERMO MB 160
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DIATERMO MB 160
FORCED SOFT BIFOLAR
: — || - :
- ’f . .
i g gw
; R 4 e AT
Wykres maksymalnego napiecia Wykres maksymalnego napiecia Wykres maksymalnego napiecia
wyjsciowego w trybie ciecia FORCED w wyjsciowego w trybie ciecia SOFT w wyjsciowego w trybie ciecia BIPOLAR
funkcji napiecia Vp funkcji napigcia Vp w funkcji napiecia Vp

European Information about elimination of this product

On the end of the life, the present product mustn’t be
eliminated as urban refusal, but it must be eliminated in a
separated collection.

If the product is eliminated in unsuitable way, it is possible
that some parts of the product (for example some
accumulators) could be negative for the environment and
for the human health.

The symbol on the side (barred dustbin on wheel) denotes
that the products mustn’t throw into urban refuses
container but it must be eliminated with separate collection.

In case of abusive elimination of this product, could be
foreseen sanctions.
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